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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen recomanda Comisiei pentru cultura si
educatie, competenta in fond, includerea urmatoarelor recomandari in propunerea de rezolutie
ce urmeaza a fi adoptata:

— avand in vedere Rezolutia sa din 21 aprilie 2004 privind respectarea standardelor de baza
privind munca in productia de bunuri sportive pentru Jocurile Olimpice?,

— avand in vedere Rezolutia sa din 5 iunie 2003 privind femeile si sportul?,

— avand in vedere Rezolutia sa din 15 martie 2006 privind prostitutia fortata in contextul
evenimentelor sportive mondiale?,

— avand in vedere Carta europeana a drepturilor femeilor in sport: Olympia - Jump in
Olympia. Strong(er) Women through Sport (,, Femei (mai) puternice prin sport”),

— avand in vedere Carta privind combaterea discriminarii LGBT in sport,

1. invitd Comisia si statele membre, precum si partile interesate relevante, asociatiile si
federatiile sportive sa le garanteze femeilor si barbatilor un acces egal la activitati sportive
potrivite, adecvate varstei si accesibile financiar si sa dezvolte oportunitati si programe
sportive care sa promoveze atat participarea sportiva, cat si un interes sustinut pentru
activitatile sportive, mai ales pentru fetele si femeile care provin din medii defavorizate,
pentru a consolida incluziunea sociala si a se asigura ca sportivele beneficiaza de egalitate
de tratament 1n privinta furnizarii de echipamente si materiale, a programarii competitiilor
si a perioadelor de antrenament individual sau incadrat;

2. solicitda Comisiei §i statelor membre, precum si partilor interesate relevante, asociatiilor
sportive si federatiilor sa asigure paritatea in organismele decizionale sportive si in
privinta accesului la posturile de antrenor si administrator din cadrul asociatiilor sportive;

3. solicita statelor membre si federatiilor nationale sa se asigure ca barbatii si femeile care
participd la competitii sportive de inalt nivel primesc premii de valoare egald, ca
beneficiaza de conditii egale de antrenament s1 pregatire, inclusiv de asistenta medicala,
ca au acces egal la competitii, la beneficii si la sisteme adecvate de reintegrare dupa
incheierea carierei sportive;

4. solicita Consiliului, Comisiei, statelor membre si organismelor nationale sportive de
conducere sa se angajeze in directia combaterii homofobiei si transfobiei si sa
implementeze adecvat legislatia si politicile anti-discriminare, in special in privinta
lesbienelor, bisexualilor, homosexualilor si transgenilor sportivi;

1JO C 104 E, 30.4.2004, p. 757.
2JO C 68 E, 18.3.2004, p. 605.

$JO C 291 E, 30.11.20086, p. 292.
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10.

11.

12.

13.

14.

invita Comisia si statele membre sa integreze aspectele privind egalitatea de gen in toate
activitatile lor legate de sport, in special elaborarea politicilor, procesul de planificare,
procedurile bugetare, managementul resurselor umane axat pe 0 mai buna intelegere a
obstacolelor pe care le pot intdmpina fetele si femeile in a avea acces si a participa la
activitatile sportive si la a beneficia de pe urma acestora, i sa ia masuri concrete pentru a
asigura o mai buna reprezentare a femeilor si barbatilor la nivelurile decizionale adecvate
din organismele decizionale din sport;

invitd Comisia si statele membre sa ia in considerare posibilitatea unor programe sportive
integrate, pentru a combate si a elimina ideile gresite cu privire la capacitatile femeilor,
pentru a contribui la reducerea discriminarilor si a stereotipurilor de gen si pentru a
extinde rolul acordat femeilor;

incurajeaza crearea unor retele ale femeilor din domeniul sportului pentru a promova
schimbul de cele mai bune practici si de informatii;

precizeaza ca implicarea fetelor alaturi de baieti n activitatile sportive poate contribui la
eliminarea prejudecatii si a stereotipurilor care contribuie adesea la vulnerabilitatea
sociala a femeilor si a fetelor;

solicita Comisiei si statelor membre s propuna masuri specifice si sa dezvolte programe
pentru a se asigura ca mass-media prezinta evenimentele sportive intr-un mod echilibrat,
evitand discriminarea de gen si reducand reprezentarile stereotipe ale femeilor in sport si
solicita organizatiilor si autoritatilor sportive nationale sa se angajeze sa monitorizeze in
mod continuu evolutia din acest domeniu;

reitereaza solicitarea adresatd Eurostat de a elabora indicatori si a efectua statistici privind
implicarea barbatilor si a femeilor in sport;

considera ca femeile sportive de 1nalt nivel reprezintda un bun model pentru tineri;
subliniaza, de aceea, importanta rolului mass-media Th promovarea imaginii acestor
sportive;

solicitd Comisiei s sustind si sd Incurajeze cercetarea europeand in directia investigarii
persistentei inegalitatilor de gen in sport si a motivelor pentru care femeile isi intrerup
cariera sportiva; subliniaza ca recunoasterea si sustinerea financiara a asociatiilor si
institutiilor sportive ar trebui condifionatad de respectarea egalitdfii de gen in toate
sectoarele si la toatele nivelurile din domeniul sportului;

invita Comisia si statele membre sa creasca nivelul de sensibilizare cu privire la
importanta educatiei fizice de calitate, inca de la nivel prescolar, pentru fete si baieti, care
sa fie adecvata varstei si accesibila copiilor; prin urmare, sugereaza dezvoltarea unor
strategii §i orientari corespunzatoare;

solicita statelor membre sd promoveze parteneriatele cu institutiile de invatamant superior,
pentru a asigura integrarea dimensiunii de gen in educatia sportivilor profesionisti, i in
special a profesorilor de educatie fizica, avand in vedere rolul esential al acestora in
sensibilizarea parintilor si a copiilor cu privire la necesitatea de a combate stereotipurile
de gen;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

solicitd Comisiei si statelor membre sa faca toate eforturile pentru a promova si a asigura
practicarea sportului de catre ambele genuri in scoli si in bazele sportive publice;

subliniaza ca faptul ca unii parinti interzic fetelor imigrante sa ia parte la activitagile
sportive scolare, printre care Tnotul, nu poate fi tolerat sau scuzat din ratiuni culturale sau
religioase;

invitd Comisia si statele membre sa elaboreze orientari privind antrenamentele sportive
combinate si educatia fizica generala care sa tina seama de perspectiva de gen;

solicitd Comisiei i Serviciului European de Actiune Externd sa promoveze, in pofida
normelor si a obligatiilor impuse femeilor din motive legate de cultura, traditii, istorie sau
religie, libertatea absoluta a femeilor si a barbatilor deopotriva de a practica orice sport;

solicita statelor membre sa sustind integrarea dimensiunii de gen in procesul bugetar, altfel
spus, finantarea egala a echipelor sportive feminine si masculine nationale sau de club,
astfel incat nicio persoana sa nu fie eliminata din motive financiare;

invitd Comisia si statele membre sa dezvolte masuri si programe specifice care si evite ca
femeile si barbatii sa fie obligati sd-si abandoneze cariera sportiva din cauza

dispozitie cursuri de formare si consiliere, in special pentru sportive, pentru a le facilita
reintegrarea in viata profesionald, in special dupa concediul de maternitate sau dupa cel
parental;

sugereaza, de asemenea, In acest context, sa se ia in considerare posibilitatea organizarii
unor campanii de sensibilizare cu privire la sport in gradinite si scoli, in care fostii sportivi
si sportive de performanta sa fie prezentati ca modele de rol, pentru a trezi sau a mentine
interesul pentru sport in randul copiilor si tinerilor;

sustine crearea unor crese in centrele sportive si in sdlile de sport, astfel incat parintilor de
ambele sexe care isi aduc copiii mici in aceste locuri sa li se garanteze un acces egal la
dotarile sportive;

solicitd Comisiei sd sustind proiecte transnationale de promovare a unei formari care sa
includad dimensiunea de gen in domeniul managementului, antrenamentului, arbitrajului si
presei, pentru a da femeilor posibilitatea de a indeplini diferite functii necesare in sport;

invita Comisia sa creeze un ,,Program de schimb pentru sportive” si sa creasca numarul
burselor, al cursurilor de formare si al posibilitatilor de angajare pentru sportive,
antrenoare si alte femei care 1si desfasoara activitatea in acest domeniu; solicitd Comisiei
sa stabileasca standarde profesionale in domeniul sportului, care sa includa o descriere
aprofundata a calificarilor specifice acestuia, in prezent si in perspectiva;

subliniaza cd multe fete Incep sa practice un sport de foarte tinere, dar multe abandoneaza
in adolescenta; atrage atentia, in acest context, asupra existentei unor studii care arata ca
fetele sunt supuse unor presiuni mai mult sau mai putin explicite din partea colegilor sau a

practica sportiva sistematica; incurajeaza statele membre si organele nationale de
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26.

217.

conducere din domeniul sportului sa elaboreze strategii pentru ca programele si antrenorii
sa sprijine in special fetele interesate de sport sd-si formeze o identitate sportiva;

invita Comisia si statele membre s aloce acelasi volum de fonduri pentru sportivi si
pentru sportive si sa cofinanteze proiecte prin intermediul Fondului european de
dezvoltare regionala (FEDR) pentru a sprijini infrastructura sportiva adaptata la nevoile
femeilor si prin intermediul Fondului social european (FSE) pentru a sprijini dezvoltarea
competentelor si integrarea profesionala a femeilor din domeniul sportului, inclusiv in
privinta posturilor de management si de conducere din agentiile si federatiile sportive
internationale influente, precum ,,Fédération Internationale de Football
Association”(FIFA) si Comitetul Olimpic International;

solicitd Comisiei si statelor membre sa aloce sprijin financiar pentru asociatiile si
organizatiile sportive, cu conditia respectarii principiului egalitdtii de gen 1n toate
sectoarele si la toate nivelurile;
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